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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2695/93
af 30. september 1993

om gennemfarelsesbestemmelser vedrerende en serlig restitution for udfersel af
svineked til visse tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fzllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (E@F) nr. 2759/75
af 29. oktober 1975 om den fwlles markedsordning for
svineked ('), senest ®ndret ved forordning (EDF)
nr. 1249/89 (3, sarlig artikel 15, stk. 6, og artikel 22,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2768/75
af 29. oktober 1975 om de almindelige regler for ydelse af
restitutioner ved udfersel af produkter inden for svine-
kedssektoren og om kriterierne for restitutionsbelgbets
fastseettelse (%), swrlig artikel 7, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger :

Det ber geres lettere for Den Russiske Federation,
Ukraine og Hviderusland at kebe bestemte mangder af
varer fra svinekedssektoren i EF; i den forbindelse ber
der pd visse betingelser ydes en sarlig restitution for disse
bestemmelsessteder ;

uanset bestemmelserne i artikel 1 og 2 1 Kommissionens
forordning (E@F) nr. 1700/84 af 18. juni 1984 om srlige
gennemforelsesbestemmelser for ordningen med forud-
fastszttelsesattester for restitutioner inden for svinekeds-
sektoren (*), senest ndret ved forordning (EQF)
nr. 2440/89 (°), er det af kontrolhensyn nedvendigt at
indfere obligatorisk forudfastsattelse af restitutionen samt
at forheje sikkerhedsstillelsen ; for at fremme afviklingen
af forsendelserne skal der faststtes en tidsfrist for indgi-
velse af ansegninger om forudfastsettelse ;

der ber ikke ydes serlig restitution for de produkter, for
hvilke der ydes stette til privat oplagring, jf. Kommissio-
nens forordning (EJF) nr. 650/93 af 19. marts 1993 om
de serlige betingelser for ydelse af statte til privat
oplagring inden for svinekedssektoren (%), for at undga at
to ordninger uretmassigt omfatter det samme produkt;

af besparelseshensyn skal det vaere muligt at afslutte tilde-
lingen af forudfastszttelsesattester ved overskridelse af en
samlet mengde pa 30 000 tons;

(') EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 129 af 11. 5. 1989, s. 12.
() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 39.
() EFT nr. L 161 af 19. 6. 1984, s. 7.
() EFT nr. L 231 af 9. 8. 1989, s. 6.

() EFT nr. L 69 af 20. 3. 1993, s. 32.

det er nedvendigt at udnytte betenkningstiden vedre-
rende udstedelsen af forudfastsettelsesattester som fastsat i
artikel 4 i forordning (EQF) nr. 1700/84 ogsé for bove og
de forreste dele af kroppen og medtage disse to produkter
i de i nevnte forordnings artikel 5, forste led, fastsatte
meddelelser ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Der ydes en sarlig restitution for produkter henhe-
rende under KN-kode 02031110, 020111219,
020319 11, 020321 02032219 og 02032911, hvis
folgende betingelser overholdes :

a) produkterne udferes med henblik pé forbrug i Den
Russiske Federation, Ukraine eller Hviderusland

b) uanset bestemmelserne i artikel 1, stk. 1, og artikel 2 i
forordning (EQDF) nr. 1700/84 skal eksporteren senest
den 29. oktober 1993 anmode om forudfastsaettelse af
restitutionen, og sikkerhedsstillelsen i forbindelse med
forudfastsaettelsesattesterne for restitutionen fastsettes
til 30 ECU/100 kg

c) der mé ikke have varet ydet stotte til privat oplagring
af produkterne i henhold til forordning (EQF)
nr. 650/93

d) ansegningen om forudfastsettelsesattest skal i rubrik
20 indeholde en af folgende angivelser :

— »Rusland, Ukraine, Hviderusland«

e) attesten forpligtiger til at eksportere til et af de i litra d)
anferte lande

f) forudfastsaxttelsesattesten skal i rubrik 22 indeholde en
af felgende angivelse :

— »saerlig restitution vedrerende.Rusland, Ukraine og
Hviderusland, forordning (EQF) nr. 2695/93«
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2. Betingelserne i litra a), b) ¢) og ¢) er primare krav i
henhold til artikel 20 i Kommissionens forordnings
(EQF) nr. 2220/85 ().

Artikel 2

Nar eksporteren indgiver de i artikel 1, stk. 1, litra b),
omhandlede ansegninger, skal han samtidig indgive en
erklering om, at han overholder betingelserne i artikel 1,
stk. 1, litra c).

Artikel 3

Kommissionen kan treffe beslutning om at standse
udstedelsen af forudfastseettelsesattester, ndr de indgivne
ansegninger om attester omfatter i alt 30 000 tons.

Hvis der er ansegt om mere end 30000 tons, kan
Kommissionen trzffe de fornedne foranstaltninger for at
sikre, af den fastsatte mangde ikke overskrides.
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Artikel 4

Artikel 4 og artikel S, forste led, i forordning (EQF)
nr. 1700/84 anvendes for produkter henherende under
KN-kode 02031219, 02031911, 02032219 og
0203 29 11.

Artikel 5

Denne forordning treder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. september 1993.

() EFT nr. L 208 af 3. 8. 1985, s. S.
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